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Blick auf den Festplatz des Jungsch
gertages beim Riffig-Weiher in der Nihe
von Gerliswil an der Luzern-Basel-Li
Ohne Schaubuden und anderes Kilb
tamtam spiclte sich das Fest ab, mitten
in_ciner schonen Hofstate vor zahl-
reichen Zuschauern aus Stade und Land.
Auf vier Plitzen wurde geschwunges
Rund 150 Jungschwinger im Alter v
14 bis 17 Jahren waren zum fricdlichen
Zweikampf angetreten.

150 jeunes lutteurs de 14 a 17 ans sont
venus se mesurer cette année dans
Paréne de  Riffig-Weiber, Nombreux
furent également ceus qui vinrent les
encourager.

Jedesmal, wenn cin Kleiner und cin
Grofler mitcinander zu cinem Gang im
Sigemehl antraten, wurde es still in den
Zuschaverrcihen — aber laute Bravos
erschollen aus den Kchlen der Jungen,
wean der Kleinere obenausschwang.
Deux: lurons de tailles différentes sont-
ils aus: prises, la galerie tient naturelle-
ment pour le plus petit. David vient-il &
triompher de Goliath, il est Pobjet d’une
folle ovation.

Schwinger-Nachwuchs auf dem Kampfplatz

Aufnahmen von einem diesjihrigen Jungschwingertag im Luzernerbiet von Paul Senn
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La féte des jeunes lutteurs en pays lucernois

e g 2 § ™ 2 ¥ Regelrecht nach der anerkannten Schwingerordnung der Groflen geht
AR A \ o £ es bei diesem Buebeschwinget zu und her. Steigen zwei in die Hosen,
45 & avus . so mufl der Gurt recht sitzen. Den Gang begi i
v : Hindedruck, und dann kann man die schonsten
Zwei Wettkimpfer des Jahrganges 1925. Sie traten an, ohne daf sic Stirken und Schwichen gegenseitig sehr gut kannten. Erst tasteten sie etwas zaudernd einander er, Hilfter, Kuiczé, Fochhwilage; Shllogse, Nackentits
ab, dann wogte der Kampf eine Zeitlang iiber der Erde hin und her. «No ne Minutes, meldete ihnen der Schiedsrichter. In diesem Augenblick begann die Boden- AR S e e ek )
arbeit. Sie dauerte nur wenige Sckunden, denn der eine — beide Griffe verlierend — flicge auf die Schulterblitter. kénige von chedem, die Schneider und Wiithrich, es ihnen beigebracht.

eIl 'y a plus quune minutes, a fait Parbitre. Cet avertissement produit son effet sur les deux adversaires, mais le plus vigoureus réussit cependant d imposer sa volonté. La valeur n'attend pas... Les jeunes respectent towtes les régles de Part
Son rival a liché prise et se trouve maintenu les épaules contre le sol. et le secret de toutes les prises.
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Die Schiiden im deutsch-englischen Luftkrieg
Das Klavier der Frau Bryant. Es ist ein Hochzeitsgeschenk ihrer Mutter und stand in der Der Hof eines Wohnhauses im Nordwesten Berlins. Die britische
Wohnung in einer Londoner Vorstadt. Bei einem Luftangriff wurde die Mutter verletze. Bombe hat eine klaffende Wunde in die Hauswand gerissen. Mit Schau-
Man brachte sie fort. Frau Bryant half dabei. Am andern Tag kam sie selber verletzt zu dern betrachtec man derlei Dinge, und mit Neugier sicht man, weldhe
ihrem zerstorten Heim zuriick und war froh, das Klavier unbeschidige zu finden. merkwiirdigen Zufilligkeiten da mitspielen.
Le piano de Mrs Bryant. Les drames ont parfois des aspects cocasses qui les rendent plus Un immeuble berlinois éventré par une bombe anglaise.
pénibles encore. Dans un faubourg de Londres, une femme, Mrs Bryant, nettoie son piano.
e piano, cadean que i it sa mére powr son mariage, est tout ce qui lui reste de son home
détrait par une bombe allemande.

Ein deutscher Bomber fillt aus

Es schlige in der Sce auf.

Das Bombenflugzeug st getroffen, mandvricrunfihig und stiirze ab
Une gerbe décume, Pappareil est tombé & la mer.

Touché! Un bombardier allemand amorce sa chute.

1940 EZ Seite 1112

Drei Gerettete
2u den 306 Opfern, die durch die Torpedierung des englischen Passagierdampfers «City of
res» auf der Fahrt nach Kanada ihr Leben lassen mu ifd: Drei von den dreizehn iiberlebenden
Flichtlingskindern: Colin Richardson, Sonja Bech und Derek Bech. Der kleine Derek retcete seine Schwes
Sonja zweimal, als sic vom Flof gespilt wurde.
Trois rescapés du «City of Benaress. Ce paquebot anglais faisait route vers le Canada quand il fut torpillé par un
sous-marin allemand. Des 306 enfants qui étaient d bord, 85 purent étre sauvés.

Nach einem Bombenangriff auf Haifa

In Haifa haben es dic Iraliener besonders auf die grofien englischen
Oclreservoirs abgeschen. In der Tat sin en wiederholten An-
griffen der letzten Wochen cinige dieser Tankanlagen getroffen und
in Brand gestecke worden.

Haifa, téte de ligne du pipe-line de Plrak, principal port d’embarque-
ment du pétrole anglais en Méditerranée, est Pobjectif de raids inces-
sants de Paviation italienne.

dem Kampf — Un bombardier est abaitn

o RERE:

Dic ausflieBenden Brennstoff- oder Oelvorriite geraten bei.der Zertriimmerung der Ma-
schine in Brand oder hatten schon wihrend des Absturzes zu brennen be;

Un panache de fumée se dégage de Pessence en combustion d la surface des flots.
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Einmann-Luftschutzraum

hergestelle fiir Leute, die wihrend der Bombenangriffe ihre Posten nicht
verlassen kénnen. Der Zylinder ist so gebaut, daff durch cinen Sehschlitz
der Arbeitsraum im Auge behalten werden kann.

On croirait une sculpture chinoise. 11 Sagit en réalité d’un abri individuel

destiné a ceux qui ne pewvent pas quitter lewr travail_pendant les bom-
bardements. Un on'fu pratigué dans
cette carapace permet d Uhomme de
surveiller les madhines.

Schlo8 Chazeron

in der Auvergne, wo gegenw
einige der bekanntesten franzésischen
Politiker der jingsten Vergangenheit
inhaftiert sind, bis sie vor dem Staats-
gericht von Riom zu erscheinen haben.
Esbefinden sich dort General Gamelin,
Paul Reynaud, Georges Mandel, Da-
Iadier und Léon Blum.

Le chitean de Chazeron on sont
actuellement détenus les futurs incul-
pés du procés de Riom: Gamelin, Rey-
nad, Mandel, Daladier et Blum.

Dic ausgebrannten Triimmer versinken.

Un dernier remous désigne endroit o Pappareil sest enfoncé.




Nichts wegwerfen!

o

Hat man frither die gebrauchten leeren Konservenbiichsen achtlos fortgeworfen, so zwingt die heutige Rot
Schmelzprozef jhre Verjiingung durchmachen, miissen die Konservenbiichsen vorerst innt werden. Die Mineral und Metall AG. in Ziirich besitzt die einzige derartige Entzinnungsanlage der Schweiz. |
Nachdem das Altmetall gereinigt und in Trommeln zerdriickt worden ist, wird ihm in einer Aetznatronlauge bei einer Temperatur von 80° elektrolytisch das Zinn entzogen. Das gewonnene Zinn wandert {
wieder zuriick in die Konserven- und Stanniolfabriken. Bild: Vor der Mineral und Metall AG. in Ziirich hiufen sich Berge alter leerer Konservenbiichsen.

Ne jeter pas les wvieilles boites de conserve, voire les vieux tubes de péte dentifrice, leur métal est_précieux dans les circonstances actuelles. A Zurich, la société «Mineral und Metall AG.»,

dazu, die Al lle als vollgiiltige Eisenbleche wieder zu verwerten. Ehe sie im

seule entreprise de ce genre en Suisse, récupére par électrolyse le zinc des vieilles boites de conserve, zinc qui est ensuite revendu aux fabriques de conserves et de papier d’étain.
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I. K. im Uebungsfewer — Tirs dexercice au canon d’infanterie

Irgendwo im Schweizerland gibt es diesen Zielhang fiir die Schieiibungen unserer Infanterie-
kanonen (Bild links). Auf ihm fahrt als bewegliches Ziel ein Rollwagen, mit vier leeren Benzin-
fissern beladen, durch ein Drahtseil mit einem Motor verbunden, kreuz und quer mit ziem-
licher Geschwindigkeit herum. Der schwarze Punkt (im Kreis) ist der fahrende Rollwagen,
der jetzt von der im Vordergrund in Stellung gegangenen Infanteriekanone beschossen werden
soll. In 35 Sekunden ging die Infanterickanone (Bild Mitte) in Stellung zum Feuer auf den
fahrenden Fisserwagen am Zielhang. Schufl auf Schufl preschen aus dem Lauf, um das rollende
Ziel zu treffen. Bild rechts: Ein Volltreffer, wie jeder Kanonier ihn schieft. Meistens mufl
nach dem dritten Schuff das Feuer eingestellt werden, weil von der Ladung nichts mehr iibrig-

bleibt.

La principale mission du canon d’infanterie est de combattre les chars (photo a ganche). Pour
permettre Pentrainement des pointeurs  ce genre de tir, il a été créé en plusieurs endroits des
pistes semblables & celle que montre cette photographie. Un wagonnet (dans le cercle) chargé de
quatre vieux tonneaux d’essence y figure le tank. Ce <tank» est remorqué par un cable. Un mo-
teur permet de régler Pallure de’la cible mowvante. En 35 secondes la picce (photo au milien)
est mise en position et le premier coup parti. Le tireur (d droite) onvre la culasse d’ont sort la
douille fumante. Le pointeur (& gauche) demeure Pceil rivé dans la lunette de pointage. Il con-
tinue, en actionnant ses volants de dérive et d’élévation & suivre les évolutions du tank. (Photo

111 1969 He

& droite): Un bean touché, exploit dont sont capables tous les canonniers étant donné Pextra-

ordinaire précision des canons anti-chars.
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